Zavod za pokojninsko in invalidsko zavarovanje Slovenije

Sektor za nakazovanje pokojnin ]
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OBVESTILO / ERTESITES

Za redno izplacevanje pokojnine nam morate enkrat letno (do konca meseca julija) poslati »Potrdilo o Zivetju« in »lzjavo
upokojenca«. Ce potrdila in izjave ne bomo prejeli do navedenega roka, vam bomo ustavili izpladevanje pokojnine (5. odst.
186. ¢l. ZP1Z-1 UPB-4, Ur. 1. RS, st. 109/06).

A rendszeres nyugdijfolyositdas miatt évente egyszer (julius honap végéig) el kell kiildenie a "Létezésrol szolo igazolast” és a
"Nyugdijas nyilatkozatot". Ha az igazoldst és a nyilatkozatot nem kapjuk meg a nevezett hatiriddig, félbeszakitiuk a
nyugdijfolyositast (NYR torvény 186.§ (5) bek., SZK Hiv. Kozl., 109/06).

Na hrbtni strani vam posiljamo obrazca:
— »Potrdilo o Zivetju« izpolni in potrdi pristojni upravni oz. drzavni organ,
—  »lzjavo upokojenca« pa izpolni in podpiSe uzivalec pokojnine.
A hatoldalon két tirlapot kiildiink Onnek:
— A "Létezesrdl szolo igazolast"” az illetékes kézigazgatasi ill. allami szerv télti ki és igazolja,
— A »Nyugdijas nyilatkozatot « pedig a nyugdijat élvezé télti ki és irja ala.

Hkrati vas obves¢amo, da ste na podlagi 185. ¢lena ZPIZ-1 dolzni sporoditi vsako spremembo, ki vpliva na pravico do
pokojnine ali na izplacevanje pokojnine, v 8 dneh po nastali spremembi, zlasti:

— spremembo osebnega ban¢nega racuna;

— spremembo drzavljanstva;

— spremembo prebivalisca;

—  zaposlitev;

— opravljanje samostojne poklicne dejavnosti;

—  sklenitev zakonske zveze (za uzivalce druzinske pokojnine);

— prenchanje Solanja otrok (za uzivalce druzinske pokojnine);

—  smrt uzivalca pokojnine.
Egyben pedig értesitjiik, hogy a NYR torvény 185. § értelmében 8 napon beliil kiteles jelezni mindenféle valtozast, amely
kihat a nyugdijjogosultsagra, vagy a nyugdijfolyésitasra, elsésorban pedig:

— a Kéztarsasagban nyitott személyi bankszamla valtozast;

—  dllampolgarsagban bedllott valtozast,

—  lakhelyvaltozast;

—  elhelyezkedeést;

—  0Onallo szakmai tevékenység folytatasat;

—  hazassagkotést (csaladi nyugdijat élvezokre vonatkozik),

—  a gyermekek iskoldztatisanak befejezését (csaladi nyugdijat élvezékre vonatkozik),

—  a nyugdijfolyositasban részesiilé halalat.

Otroci, uzivalci druzinske pokojnine, ki so ze dopolnili 15 let starosti in se redno $olajo, morajo na zacetku vsakega Solskega
leta predloziti novo potrdilo o Solanju, vse dokler se $olajo.

A 15. életéviiket betoltott, de még rendszeresen iskolaztatott, csaladi nyugdijat élvezd gyerekeknek, mindaddig amig
iskolaba jarnak, minden egyes tanév elején be kell nyujtaniuk az iskolalatogatdsrol szolo igazolast.

Obvescamo Vas, da sta od 1.1.2007 v RS v veljavi Zakon o dohodnini (Ur. 1. RS, §t. 117/06 s spremembami; ZDoh-2) in Zakon o
davénem postopku (Ur. 1. RS, §t. 117/06), ki dolocata spremenjen nacin obdavcitve slovenskih pokojninskih in drugih denarnih
dajatev po viru dohodka. Republika Slovenija (RS) in Republika Madzarska imata sklenjeno mednarodno pogodbo o izogibanju
dvojnega obdavcevanja, vendar je zaradi posebnosti v pogodbi (18. in 19. ¢l.) Ministrstvo za finance RS dolocilo obra¢unavanje
akontacije dohodnine od pokojnin, izplacanih po 1.1.2007. Kot nerezident RS ne morete uveljavljati davénih olajsav, kar pomeni,
da bo znesek vase pokojnine zmanjSan za visino placane akontacije dohodnine. V primeru nejasnosti se obrnite na Dav¢éno upravo
RS, Smartinska c. 55, Ljubljana, Slovenija oz. na www.durs.gov.si, kjer se nahajajo tudi vsi dohodninski predpisi.

Ertesitjiik Ont, hogy 2007. 1. 1-t6] az SZK-ban érvényben van az Adébevalldsél sz616 torvény (SZK Hiv. Kozl 117/06, médositott;
ZDoh-2) és az Adoeljarasrol szolo torveny (SZK Hiv. Kozl 117/06 ), amely meghatarozza a jovedelemforrasbol szarmazo szlovén
nyugdij és egyéb pénzjarulékok megadoztatasanak megvaltoztatott modjat. A Szlovén Koztarsasag és a Magyar Koztarsasag
nemzetkozi megallapodast kotott a kettds megadoztatas elkeriilésérdl, de a megallapodasban 1évé sajatossag miatt (18. és 19. Cikk)
az SZK Pénziigyminisztériuma elrendelte a 2007. 1. 1-e utan kifizetett nyugdijbol szarmazo adoeldleg elszamolasat. Cikkében
meghatdrozott adésav besoroldst. Aki nem az SZK rezidense, nem érvényesitheti az adékedvezményt, ami annyit jelent, hogy az On
nyugdijosszege le lesz csokkentve a befizetett adoeldleg dsszegével. Kiegészité informacioért sziveskedjék az SZK Adohivatalahoz
fordulni, Smartinska c. 55, Ljubljana, Szlovénia ill. kattintson a: www.durs.gov.si. honlapra, ahol megtaldlhaté az Osszes
adobevallasra vonatkozo elbiras.
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POTRDILO O ZIVETJU /| LETEZESROL

SZOLO IGAZOLAS
Stevilka upravitenca: | | | ‘ ‘ ‘ ‘ | | | |
S tem potrjujemo: A jogosult szama:
Ezzel igazoljuk:
1. da uzivalec (-ka) pokojnine:
hogy a nyugdijat élvezd.:
priimek / csalddi név ime / utonév ocetovo ime / apja neve
rojen (-a) v )
dekliski priimek / ledanykori neve datum / sziiletési datum kraj rojstva / sziiletési hely
drzavljan (-ka) , rezident (-ka) drzave MADZARSKE / Magyarorszdg rezidense
dllampolgar
stanujo€ (-a)
lakcime kraj, ulica, hi$na Stevilka, posta, Stevilka poste, ob&ina / telepiilés, utca, hazszam, postai iranyitészam, kozség
Se Zivi / még él.
2. da otroci, ki imajo pravico do druzinske pokojnine,
hogy a gyerekek, akik a csaladi nyugdijra jogosultak
a) roj.
priimek in ime / csalddi-és uténév sztil. datum / ddtum
b) roj.
priimek in ime / csalddi-és uténév sziil. datum / datum

Se Zivijo. / még élnek.

V / Kelt:

Datum /Ddtum:

Zig in podpis pristojnega upravnega oz. drzavnega organa
Az illetékes kdzigazgatasi ill. dllami szerv pecsétje és aldirasa

I1ZJAVA UPOKOJENCA / NYUGDIJAS NYILATKOZAT

Podpisani /Alulirott:

priimek in ime / csaladi-és utonév
Izjavljam, da / Kijelentem, hogy
[J prejemam tudi pokojnino iz drzave / nyugdijat még az alabbi orszaghdl is kapok

vpisite drzavo / irja be az orszag nevét

[J prejemam le slovensko pokojnino /csak szlovén nyugdijat kapok.

Izjavljam, da / Kijelentem, hogy
[Jsem / vagyok [ nisem /nem vagyok zaposlen (-a) / foglakoztatott
[J opravljam / végzek []ne opravljam /nem végzek samostojno (-¢) dejavnost (-1) / onallo tevékenységet (-ket)

Opozorilo! V primeru spremembe ban¢nega racuna nam posredujte fotokopijo bancne pogodbe oziroma obvestila.
Figyelmeztetés! Bankszamlajanak megvaltozasa esetén kiildje le a bankszerzodés fénymasolatat illetve az értesitést.

V/ Kelt , dne / datum

podpis upokojenca ali zakonitega zastopnika ali skrbnika
a nyugdijas, vagy a torvényes képviseld, vagy a gondnok alairasa



